Declaragcao de conformidade UE

The Toro Company ®, 8111 Lyndale Ave. South, Bloomington, MN, USA, declara que a(s) unidade(s) seguinte(s):

Modelo n° N° de série Descrigcido do produto Descrigao da factura

07384TC 400000000 e Veiculo utilitario Workman HDX com WORKMAN HDX INTL
superiores plataforma

07385TC 400000000 e Veiculo utilitario Workman HDX-D com |WORKMAN HDX-D INTL
superiores plataforma

07386TC 400000000 e Veiculo utilitario Workman HDX com WORKMAN HDX-4WD INTL
superiores tracdo as 4 rodas com plataforma

07387TC 400000000 e Veiculo utilitario Workman HDX-D com |WORKMAN HDX-D 4WD INTL
superiores tracdo as 4 rodas com plataforma

Esta(do) em conformidade com as directivas seguintes:

2006/42/CE (Seguranca de maquinas), 2014/30/CE (CEM)

Adicionalmente, os acessorios/engates seguintes estdo em conformidade com as directivas indicadas abaixo quando
instalados de acordo com as instrugbes dos modelos indicados anteriormente:

Esta declaragao foi emitida sob a responsabilidade exclusiva do fabricante.

Modelo |Descricdo Diretiva Modelo |[Descricao Diretiva
07339 |Cabina 2006/42/CE, 44700 |Top Dresser ProPass 200 com|2006/42/CE,
2014/30/UE duplo rotor e controlador sem |2014/30/UE
07349 |Kit de aquecimento L/C 2006/42/CE, fios
2014/30/UE 44701 |Top Dresser ProPass 200 com|2006/42/CE,
07374 |Kit de aquecedor 2006/42/CE, duplo rotor 2014/30/UE
2014/30/UE 92-2655 |Embraiagem de 2006/42/CE
07419 |Kit PTO (tomada de forga) 2006/42/CE funcionamneto da PTO
traseira traseira
08791 |Condicionador de relva 2006/42/CE 107-8037 |Kit de alarme de apoio 2006/42/CE,
sintética 2014/30/UE
41240 |Sistema de pulverizagédo 2006/42/CE, 110-2626 |Kit de coletor de hidraulica 2006/42/CE
Workman 200 2014/30/UE remota
41253 |Kit pulverizador Vicon Mtg 2006/42/CE 117-4825 |Kit de sinalizagdo do ROPS 2006/42/CE,
41256 |Distribuidor Vicon 2006/42/CE 2014/30/UE
44209 |[Kit de coldre de suspensdo [2006/42/CE 117-4827 | Kit de luzes de trabalho 2006/42/CE,
de transmissao para trabalhos 2014/30/UE
pesados 117-4836 |Kit de luzes do atrelado 2006/42/CE,
44225 |Topdresser 1800 2006/42/CE 2014/30/UE
44242 |Adaptador do dispositivo de  |2006/42/CE 117-4837 | Kit de travdes do atrelado 2006/42/CE,
recolha de carogos 2014/30/UE
120-5030 | Kit de 1ampadas 2006/42/CE,
2014/30/UE

O objeto da declaragéo esta em conformidade com a legislagéo pertinente de harmonizagéo a nivel da Uni&o.

Certificado:

eocl I # 0,

David Klis

Gestor de Engenharia
8111 Lyndale Ave. South

Bloomington, MN 55420, USA
December 16, 2016

Tradugao do original (PT)

Contacto técnico da EU:

Marcel Dutrieux

Manager European Product Integrity

Toro Europe NV
Nijverheidsstraat 5
2260 Oevel
Belgium

Tel. +32 16 386 659
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EU Specifications

Dados sobre a poténcia, massa e vibragao

Poténcia |Massa da Vibragdo mao/brago (m/s2)* V'b';ao“;,:% e(mlécza)c:o o
i e
Modelo | nominal \maquina Mao esquerda Mao direita .
(kW) (kg) - - Incerteza Nivel Incerteza
Nivel Nivel
07384TC 24.2 921.6 0.30 0.30 0.20 0.18 0.09
07385TC 18, 5 924 0.50 0.41 0.25 0.22 0.1
07386TC 24.2 948 0.30 0.30 0.20 0.18 0.09
07387TC 18, 5 951 0.50 0.41 0.25 0.22 0.1

+ Com os depdsitos vazios e na configuragdo de funcionamento normal

* Determinada conforme as normas ISO 5349-1: 2001 e ISO 2631-1: 1997

Informagao sonora da maquina

Modelo f’resséo acustica (dBA)!
Nivel Incerteza
07384TC 74 1
07385TC 80 1
07386TC 74 1
07387TC 80 1

1 Niveis ponderados A, medidos na posi¢do do operador, determinados de acordo com a norma ISO 11201:2010.







BG: 3a ga nonyunte Konve oT TO3M OKYMEHT Ha BalLUs e3ukK, oTuaeTe Ha www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.
CS: Kopii tohoto dokumentu ve svém jazyce ziskate na adrese www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

DA: For at indhente en kopi af dette dokument pa dit sprog skal du besgge www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.
DE: Ein Exemplar dieses Dokuments in lhrer Sprache erhalten Sie unter www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

EL: MNa va AaBete avtiypago Tou eyypdg@ou autol oTn yAwooa oag petafeite otn dietBuvon
www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

EN: To obtain a copy of this document in your language, go to www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

ES: Puede obtener una copia de este documento en su idioma en www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.
ET: Dokumendist enda keeles koopia saamiseks kulastage veebilehte www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.
Fl: Tasta asiakirjasta saa omakielisen version osoitteesta www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

FR: Pour vous procurer une copie de ce document dans votre langue, rendez-vous sur
www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

HU: Ha sziiksége van a dokumentum egy példanyara a sajat nyelvén, letéltheti azt a
www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx oldalrol.

IT: La copia del presente documento nella vostra lingua € disponibile su www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.
LT: Norédami gauti Sio dokumento kopijg savo kalba, apsilankykite www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

LV: Lai iegtu ST dokumenta kopiju sava valoda, lidzu, dodieties uz www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

NL: Voor een exemplaar van dit document in uw eigen taal, gaat u naar: www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.
NO: For & fa en kopi av dette dokumentet pa ditt sprak, ga til www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

PL: Aby uzyskaé¢ kopie dokumentu dla swojego jezyka, nalezy przej$¢ na strone
www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

PT: Para obter uma cépia deste documento no seu idioma, va a www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

RO: Pentru a obtine un exemplar al prezentului document in limba dumneavoastra, vizitati
www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

SK: Ak chcete ziskat' kopiu tohto dokumentu vo svojom jazyku, prejdite na adresu
www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

SL: Za izvod tega dokumenta v vasem jeziku obiscite spletno stran www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

SV: Ga in pa www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx om du vill ha ett exemplar av det har dokumentet pa ditt
sprak.






